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Цели и задачи дисциплины

«Церковнославянский язык»
Целью курса является формирование представлений о церковнославянском языке как о величайшей ценности, достоянии общечеловеческой и национальной культуры, культуры славянских народов.
Задачами дисциплины являются:

· раскрыть его социокультурное и историческое значение для становления и развития духовного облика русского, всех славянских народов, славянских литературных языков;

· раскрыть величие и богатство церковнославянского языка как языка богослужения Русской Православной Церкви;

· совершенствования навыков чтения и понимания церковнославянских текстов, для осознанного участия в литургической жизни Церкви.

Компетенции: ПК --12, ПК-3
· Способностью собирать, анализировать и систематизировать подготовительный материал при проектировании изделий декоративно-прикладного искусства и народных промыслов (ПК-3);
· Способностью самостоятельно разрабатывать учебную программу практических и лекционных занятий, выполнять методическую (ПК-12)
В результате освоения дисциплины обучающийся должен:

знать:

•
историю жизни и трудов святых равноапостольных Кирилла (Константина) и Мефодия; 

•
историю возникновения славянской письменности, развития церковнославянского языка; 

•
азбуку: алфавитный порядок букв, названий, начертаний и звуковых соответствий каждой буквы; 

•
основные особенности церковнославянской лексики, словообразования, морфологии, синтаксиса; 

•
словарные слова для чтения и слушания Евангелия и Псалтири; 

•
происхождение и значения общеупотребительных личных канонических имен.

уметь: 

•
читать церковнославянский текст (молитвы предначинательные; тропари наиболее употребляемые); 

•
знать наизусть основные молитвы; 

•
осмысленно участвовать в Богослужении. 

владеть: 

•
овладеть традициями церковнославянского языка для совершенствования навыков чтения и понимания церковнославянских текстов, для осознанного участия в литургической жизни Церкви, основами педагогического мастерства;

•
правилами чтения и орфографии (особенности церковнославянской графики) церковнославянского текста.

Общая трудоемкость дисциплины составляет 1 зачетную единицу.

	№ п/п
	Наименование дисциплин
	Общая трудоемкость
	Часы
	Тип занятий
	Зачёты

(семестр)
	Экзамены

(семестр)

	
	
	
	
	Аудит.
	Самост.
	Контр
	
	

	
	Очное обучение

	7
	Церковнославянский язык
	1 з. е.
	36
	18
	16
	2
	 
	2

	
	Заочное обучение

	7
	Церковнославянский язык
	1з. е.
	36
	16
	18
	2
	 
	2


Содержание дисциплины
Тема 1. Основы знаний о начале славянской письменности. 
Роли святых равноапостольных Кирилла и Мефодия в просвещении славян, понятие «церковнославянский язык» (ЦСЯ). Основные вехи истории церковнославянского языка. Начало славянского письма. Жизнь и труды святых равноапостольных Кирилла и Мефодия. Славянские азбуки – глаголица и кириллица. Славянская письменность в Болгарии и Киевской Руси. Москва – центр славянской письменности и культуры. 

Церковнославянская лексика. Церковнославянизмы в современном русском языке и их стилистические особенности. Словарные слова (употребляемые в Псалтири, Евангелии и наиболее распространенных гимнографических текстах: тропарях, кондаках, прокимнах, антифонах и др.)

Тема 2. Основы лингвистических знаний: фонетика, морфемика и словообразование, лексика, грамматика ЦСЯ, основные сведения его исторического развития.
Графика. Орфография. 

Азбука славянская. Изучение азбуки. Азбучные акростихи. Названия букв славянской азбуки. Церковнославянские буквы, сходные с современными русскими и отличные от них. Древние азбуки и буквари. 

Надстрочные знаки и знаки препинания. Изучение надстрочных знаков и знаков препинания. Правила употребления знаков ударения, придыхания. Знаки титла. 

Правила церковнославянской орфографии. Правила употребления надстрочных знаков: знаков ударения, придыхания. Правила написания тяжелого и острого ударения. Знаки придыхания: правила употребления «звательца», «исо» и 

«апострофа». Правила употребления знака «паерок». Знаки титла. Простое и буквенное титло. Числовое значение букв. Обозначение единиц, десятков, сотен, тысяч. 

Правописание «дублетных» букв: e-широкое и е-узкое; букв «зело» и «земля»; букв «иже», «и», «ижица»; букв «он» простого и торжественного и «омега». Правописание разновидности буквы «ук». Правила употребления букв « аз», «я», «юс-малый». Правила употребления букв, заимствованных из греческого: «кси», «пси», «ферт» и «фита». 

Тема 3. Основы лингвистических знаний: фонетика, морфемика и словообразование, лексика, грамматика ЦСЯ, основные сведения его исторического развития.
Слушание (аудирование). Восприятие и понимание звучащего церковнославянского языка. Поскольку церковнославянский язык не является разговорным, но имеет исключительно книжный богослужебный характер, предполагается правильное чтение и произнесение церковнославянского текста, соблюдение орфоэпических норм и правильной интонации. Церковнославянская лексика. Церковнославянизмы в современном русском языке и их стилистические особенности. Словарные слова (употребляемые в Псалтири, Евангелии и наиболее распространенных гимнографических текстах: тропарях, кондаках, прокимнах, антифонах и др.)

Церковнославянская морфология.

Имя существительное, значение и употребление. Различение имен существительных мужского, женского и среднего рода, одушевленных и неодушевленных. Изменение существительных по числам (единственное, двойственное и множественное) и падежам. Специфика звательной формы. 
Имя прилагательное, значение и употребление. Краткие и полные имена прилагательные. Изменение по родам, числам и падежам. Согласование с именем существительным (обзорно).

Местоимение, значение и употребление, разряды. Склонение личных местоимений. Особенности церковнославянского местоимения.

Глагол, значение и употребление. Настоящее, будущее и прошедшие времена глагола. Неопределенная форма церковнославянского глагола. Причастие.

Церковнославянские предлоги, союзы и частицы, отличные от современных русских.

Церковнославянский синтаксис. Основные понятия. Специфика церковнославянского синтаксиса.
Тема 4. Графика, орфография, орфоэпия, мелодекламация ЦСЯ.
Чтение. Правильное чтение и понимание церковнославянского текста. 

Письмо. Правильное написание церковнославянских букв. Безошибочное списывание текста. Написание под диктовку церковнославянского текста (30 слов) в соответствии с изученными нормами правописания. 
Развитие речи. Первоначальные понятия высокого стиля речи. Умение определять в русском тексте церковнославянские слова. 

Знакомство с основными жанрами книг церковного богослужения. 

Церковнославянская лексика. Семантические группы слов. Церковнославянизмы в современном русском языке и их стилистические особенности. Словарные слова (употребляемые в Псалтири, Евангелии и наиболее распространенных гимнографических текстах: тропарях, кондаках, прокимнах, антифонах и др.) 

Пунктуация. Правила церковнославянской пунктуации. Церковнославянские знаки препинания и их сравнение с русскими. Употребление запятой, точки, двоеточия; малой точки (русская точка с запятой), двоеточия (русское многоточие), точки с запятой (русский вопросительный знак), удивительного (восклицательного знака), знаки вместительные (скобки) (обзорно, ознакомительно). 
Распределение часов по темам

Очное обучение

	№

п/п
	Тема
	Виды учебной работы, включая самостоятельную работу студентов и трудоемкость (в часах)

	
	
	аудиторные занятия
	самостоятельная работа 
	контроль

	1
	Основы знаний о начале славянской письменности.
	4
	4
	

	2
	Основы лингвистических знаний: фонетика, морфемика и словообра-зование, лексика, грамматика ЦСЯ, основные сведения его исторического развития.
	6
	4
	

	3
	Основы лингвистических знаний
	4
	4
	

	4
	Графика, орфография, орфоэпия, мелодекламация ЦСЯ.
	4
	4
	

	
	ВСЕГО
	18
	16
	2

	
	ИТОГО
	36
	


Заочное обучение
	№

п/п
	Тема
	Виды учебной работы, включая самостоятельную работу студентов и трудоемкость (в часах)

	
	
	аудиторные занятия
	самостоятельная работа 
	контроль

	1
	Основы знаний о начале славянской письменности.
	4
	4
	

	2
	Основы лингвистических знаний: фонетика, морфемика и словообра-зование, лексика, грамматика ЦСЯ, основные сведения его исторического развития.
	6
	4
	

	3
	Основы лингвистических знаний
	4
	4
	

	4
	Графика, орфография, орфоэпия, мелодекламация ЦСЯ.
	4
	4
	

	
	ВСЕГО
	18
	16
	2

	
	ИТОГО
	36
	


Аттестационные требования.
Контрольные вопросы по курсу к зачету
1. Что такое церковно-славянский язык и почему мы его изучаем

2. Для чего создавалась славянская азбука.

3. Церковнославянская азбука.
4. Первые книги на Руси.

5. Буквы славянской азбуки, схожие с современными (аз, есть, иже(4); он, еры, ю (5); буки, веди, глаголь, добро (7); живете, земля, како, люди (9); мыслете, наш, покой, рцы (11); слово, твердь, ферт, хер (13); цы, червь, ша, ща (15).

6. Названия букв славянской азбуки.

7. Буквы ер и ерь.

8. Буквы, передающие один и тот же звук. Буквы есть и ять; иже и и.

9. Буквы юс малый и я; он и омега. 

10. Буквы земля и зело.

11. Буквы ферт и фита.

12. Буквы ук и ижица.

13. Буквы кси и пси.

14. Буква от.

15. Буквы славянской азбуки, схожие с современными. 

16. Буквы славянской азбуки, отличные от современных. 

17. Знаки ударения: оксия, вария и камора. Правила их употребления. 

18. Знак придыхания: исо, апостроф. Правила их употребления. Упражнения в письме.

19. Знаки титла: простое и буквенное титло. Упражнения в письме.

20. Слова под титлом. Упражнения в письме.

21. Правила чтения по-церковнославянски. Употребление заглавных букв.

22. Церковнославянские слова в русском языке.

23. Употребление знаков препинания в ЦС текстах

24. Буквы, обозначающие единицы и числа второго десятка.

25. Буквы, обозначающие десятки.

26. Буквы, обозначающие сотни и тысячи.

27. Ударение, простое и буквенное титло, изображение чисел, знаки препинания.
Вопросы к экзамену:

1. История создания письменного языка славян. Возникновение славянской письменности. Просветительская деятельность святых Кирилла и Мефодия. 

2. Трудности церковнославянской азбуки. Современный церковнославянский алфавит. Особенности церковнославянской орфографии.

3. Главные особенности церковнославянской орфоэпии. Основные правила чтения. Знаки препинания в церковнославянском языке.

4. Надстрочные знаки. Придыхание. Ударения в церковнославянском языке.

5. Надстрочные знаки. Титло простое. Титло буквенное.

6. Изображение чисел в церковнославянском языке. Обозначение чисел от 1 до 19. Буквы, обозначающие десятки. 

7. Изображение чисел в церковнославянском языке. Буквы, обозначающие сотни, обозначение тысяч. Летоисчисление.

8. Звуковые особенности церковнославянского языка. Церковнославянское неполногласие и русское полногласие. Звуковые особенности в начале и в корне слова.

9. Лексика церковнославянского языка. Об изменении значений церковнославянских слов в русском языке.
10. Грамматические свойства глагола. Глагол в настоящем и будущем времени

11. Глаголы архаического спряжения. Спряжение глагола быти в настоящем времени. Отрицательная форма.

12. Система прошедших времен в церковнославянском языке. Глагол в аористе.

13. Глагол в имперфекте. Глагол в перфекте.

14. Глагол в плюсквамперфекте. Глагол в будущем сложном времени.

15. Глагол в повелительном наклонении. Глагол в сослагательном и в желательном наклонениях.

16. Грамматические свойства имени существительного. Типы склонения имен существительных. Чередование согласных при склонении.

17. Первое склонение имен существительных. Второе склонение имен существительных.

18. Третье склонение имен существительных. Четвёртое склонение имен существительных.

19. Учебно-методическое и информационное обеспечение дисциплины  
20. Местоимение и его значения. Личные местоимения 1 и 2 лица и возвратное местоимение.

21. Местоимение. Личные местоимения 3-го лица. Относительные местоимения.

22. Имя прилагательное. Степени сравнения имен прилагательных.

23. Имя прилагательное. Склонение кратких и полных имен прилагательных. 

24. Имя числительное. Количественные имена числительные. Порядковые имена числительные.

25. Причастия действительного залога настоящего времени. Причастия действительного залога прошедшего времени.

26. Причастия страдательного залога настоящего и прошедшего времени.

27. Неизменяемые части речи. Наречие. Союз. Предлог. Значение слова яко.

28. Особенности синтаксиса церковнославянского языка. Двойной винительный. Синтаксический оборот «Дательный самостоятельный».
Учебно-методическое и информационное обеспечение дисциплины

Каждый обучающийся должен быть обеспечен доступом к электронно-библиотечной системе, содержащей научные, учебные и учебно-методические издания по дисциплине.
Методы и средства организации образовательного процесса: лекция, семинар, самостоятельная работа обучающихся, консультация, различные межсеместровые формы контроля теоретических знаний. Содержание и структура лекционного материала должны быть направлены на стимулирование самостоятельной работы обучающегося, на формирование соответствующих компетенций и соотносится с выбранными преподавателем методами контроля и оценкой его освоения. 
 Материально-техническое обеспечение дисциплины
· Библиотека, читальный зал Института Наследия, компьютерный кабинет Института;

· учебные аудитории Института Наследия для групповых и индивидуальных занятий, оборудованные специальной аппаратурой для аудио- видеотрансляций;

· Столы, стулья;

· Компьютерная техника (ноутбук) для обеспечения учебного процесса;

· Учебно-методическая литература. 

Методические рекомендации по организации 
самостоятельной работы обучающихся.

При освоении материала учебного курса рекомендуется идти от изучения теории того или иного вопроса к практике: от лекционного материала к рекомендуемой преподавателем литературе, а затем – к подготовке итогового контроля.
Самостоятельная работа обучающихся направлена не только на углубленное изучение учебного материала, но и на выработку учебно-исследовательских умений и соответствующих компетенций. 

С этой целью в содержание самостоятельной работы обучающихся входят различные виды учебной деятельности по закреплению и осмыслению теоретических знаний, их использованию при решении практических задач и выполнении учебно-исследовательских заданий: 

1. Разработать план-конспект учебного занятия с учетом дидактических требований.

2. Подготовить доклад по теме курса.

Перечень основной и дополнительной литературы.

Основная литература

1. Алипий (Гаманович), иером. Грамматика церковно-славянского языка. М.2015.

2. Бугаева И.В., Левшенко Т. А. Церковнославянский язык: Грамматические таблицы. М.: ИС РПЦ, 2017.

3. Воробьева А.Г. Учебник церковнославянского языка 3-е изд., исправл.-М.: Издательство ПСТГУ, 2014-368с.: ил.

4. Миронова Т.Л. Церковнославянский язык. М.2016.

5. Плетнева А. А., Кравецкий А. Г. Церковнославянский язык. М.: ИС РПЦ, 2016.

Учебные тексты для чтения:

1. Трисвятое.

2. Краткое славословие ко Пресвятой Троице.

3. Молитва ко Пресвятой Троице.

4. Молитва Господня (Отче наш).

5. Похвала Пресвятой Богородице.

6. Молитва ко Ангелу Хранителю.

7. Молитва утренняя.

8. Молитва вечерняя.

9. Молитва перед учением.

10. Молитва после учения.

11. Молитва перед вкушением пищи.

12. Молитва после вкушения пищи.

14. Псалмы.
15. Заповеди Блаженств.

Список дополнительной литературы.
1. Библия. Книги священного писания Ветхого и Нового Завета на церковнославянском языке.

2. Правило ко святому Причащению.М.: ИС РПЦ, 2005.

3. Православный молитвослов на церковнославянском языке. М.: ИМ РПЦ, 2007.

Учебные пособия, учебные программы

1. И.Г.Архипова. Церковнославянский язык для детей. Пособие для учителей. 2015

2. И.Г. Архипова. Церковнославянский язык для детей. Учебное пособие. «Новолетие». Долгопрудный. 2015 

Интернет-ресурсы

1. Презентации по изучению церковнославянского языка - http://www.svetoch-opk.ru/
2. http://azbyka.ru/ - Древо сайта – Учебные пособия (по церковнославянскому языку0

3. А. А. Плетнёва, А. Г. Кравецкий. Церковнославянский язык. М.: Издательский Совет Русской Православной Церкви, 2005.

4.  Грамматика церковнославянского языка. СПб.: Библиополис, 2007. 

5. Макарова Е.В.Прописи по церковнославянскому языку. Изд. 5-е. М.: Православная педагогика, 2003

Электронные (образовательные, информационные, справочные, нормативные и т.п.) ресурсы:
Для организации самостоятельной подготовки обучающихся по дисциплине предоставляется доступ к следующим электронным справочным ресурсам:

http://www.iprbookshop.ru/
Методические рекомендации преподавателям.
Программа учебной дисциплины предполагает, что 50% трудоемкости отводится на СРС. Организация самостоятельной работы предполагает определение перечня тем для самостоятельного изучения, создание УМК, обеспечивающего возможность самостоятельной работы, определение графика индивидуальных и групповых консультаций по изучаемым проблемам, предложение обучающимся различных форм организации самостоятельной работы, контроля со стороны преподавателей и форм самоконтроля, создание педагогических условий для успешного овладения обучающимся профессиональными компетенциями.

Достижения обучающихся в результате самостоятельной работы оцениваются в процессе защиты мультимедийных презентаций, решений педагогических ситуаций и т.д.

В целях достижения высокого качества и результативности семинарских (практических) занятий целесообразно выполнение следующих требований организационного характера:

- наличие четкого расписания семинарских (практических) занятий;

- наличие планов семинарских (практических) занятий и методических указаний к подготовке обучающихся;

- соответствие семинарских (практических) занятий программе дисциплины;

- четкая и лаконичная формулировка вопросов плана семинарского занятия, охватывающих узловые проблемы изучаемой темы;

- ограниченное число вопросов (3-4), выносимых для обсуждения на семинарском занятии;

- нормативная оснащенность студентов учебной литературой.

К проведению семинарского занятия предъявляются определенные требования методического характера:

- наличие методических указаний к семинарскому занятию;

- установление объема материала для самостоятельной проработки;

- тщательный подбор учебников, учебных пособий, дополнительной литературы для изучения обучающихся по темам семинарского занятия;

- наличие на семинарском занятии демонстрационного, раздаточного материала;

- владение преподавателем современными технологиями обучения в вузе;

-
соблюдение принципов вузовского обучения (профессиональной направленности; фундаментальности и практико-ориентированности; научности; преемственности, последовательности; связи обучения с самообразованием и развитием навыков СР).

Качественные характеристики семинарского занятия:

- 
научно-теоретический уровень;

- 
подготовленность обучающихся и преподавателя к занятию;

- 
содержание вступительного и заключительного слова;

- 
глубина рассмотрения узловых вопросов;

-
внесение в обсуждение элементов дискуссии и проблемности;

- активность обучающихся в ходе обсуждения вопросов и выполнения практических заданий.
МАТЕРИАЛЬНО-ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ

Специализированные лаборатории (в том числе научные) и классы, основное учебное оборудование (комплексы, установки и стенды)

При реализации образовательной программы необходимо использовать следующие компоненты материально-технической базы Института для изучения дисциплины «Церковнославянский язык»:

1. Аудиторный фонд.

2. Материально-технический фонд.

3. Библиотечный фонд.

Аудиторный фонд Института предлагает обустроенные аудитории для проведения лекционных занятий, лабораторных работ, практических занятий, проведение семинарских занятий. Они оснащены столами, стульями, досками, техническим оборудованием.

Материально-технический фонд Института располагает проведением лекционных и лабораторных работ и практических занятий.

Проведение лекций обеспечено наличием мультимедийного проектора, ноутбука, экрана для демонстраций, мультимедийных презентаций, разработанных в программе Power Point.

Библиотечный фонд Института обеспечивает доступ каждого обучающегося к базам данных, формируемым по полному перечню дисциплин. Во время самостоятельной подготовки обучающиеся обеспечены доступом к сети Интернет.

Каждый обучающийся обеспечен не менее чем одним учебным электронным изданием по дисциплине «Церковнославянский язык».

Библиотечный фонд укомплектован печатными и/или электронными изданиями основной и дополнительной учебной литературы.

Средства обеспечения освоения дисциплины

При осуществлении образовательного процесса по дисциплине используются следующие информационно-телекоммуникационные технологии.

Информационные технологии охватывают все ресурсы, необходимые для управления информацией, особенно компьютеры, программное обеспечение и сети, необходимые для создания, хранения, управления, передачи и поиска информации. Информационные технологии, используемые в учебном процессе: компьютерные сети, терминалы (компьютер, сотовые телефоны, телевизор), услуги (электронная почта, поисковые системы).

Институт располагает необходимым комплектом лицензионного программного обеспечения:

Windows 7 Home Basic 6PFHQ-8YDK6-B7YPW-34DGY-BQKQD, MS OFFICE 2010 Microsoft Open L № 60620912, Kaspersky Endpoint Security Стандартный  Russian  Edition. 50-99 Node 2 year Renewal License 

№ 7E0160526103752783352 

Windows 7 Pro, MS Office 2007, Microsoft Open L № 46211187, Kaspersky Endpoint Security Стандартный  Russian  Edition. 50-99 Node 2 year Renewal License № 17E0160526103752783352
Windows 7 Pro, MS Office 2007, Microsoft Open L № 46211187,  Kaspersky Endpoint Security Стандартный  Russian  Edition. 50-99 Node 2 year Renewal License № 17E0160526103752783352

Windows 7 Pro, MS Office 2007, Microsoft Open L № 46211187, Kaspersky Endpoint Security Стандартный  Russian  Edition. 50-99 Node 2 year Renewal License № 17E0160526103752783352

Windows 8.1 вместе с моноблоком, MS Office 2007, Microsoft Open L № 46211187, Kaspersky Endpoint Security Стандартный  Russian  Edition. 50-99 Node 2 year Renewal License № 17E0160526103752783352 ABBYY Finereader 10 Corporate Edition № AF90-3U1P05-102

Windows 7 Pro, MS Office 2007, Microsoft Open L № 46211187, Kaspersky Endpoint Security Стандартный Russian Edition. 50-99 Node 2 year Renewal License № 17E0160526103752783352

Windows 7 Pro, MS Office 2007, Microsoft Open L № 46211187, Kaspersky Endpoint Security Стандартный  Russian  Edition. 50-99 Node 2 year Renewal License № 17E0160526103752783352

Windows 7 Home Basic 6PFHQ-8YDK6-B7YPW-34DGY-BQKQD, MS OFFICE 2010 Microsoft Open L № 60620912, Kaspersky Endpoint Security Стандартный Russian Ediition. 50-99 Node 2 year Renewal License 

№ 17E0160526103752783352

В учебном процессе применяются современные средства вычислительной техники, сетевые технологии. Некоторые персональные компьютеры, находящиеся в распоряжении секторов, доступны обучающегося при выполнении научно-исследовательских и выпускных квалификационных работ. 

Все компьютеры учебного класса и большинство компьютеров Института объединены в локальную телекоммуникационную сеть и подключены к Internet. Через Internet пользователям доступны ресурсы библиотеки института, электронные версии журналов по профилю и другие источники информации.

Учебные помещения в достаточной мере оснащены приборами и оборудованием специального назначения.

В Институте создана благоприятная социокультурная среда, обеспечивающая возможность формирования общекультурных компетенций обучающегося, всестороннего развития его личности, способствующая освоению им основной образовательной программы соответствующего направления подготовки.
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